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Calendarul universitar
Axademuueckuii KareHoapb
Academic Calendar

Anul de Activitati didactice Sesiuni de examene N Vacante
studii Judaxmuyeckas Stagii de ’
Ox3amenayuonnwvle ceccuu . Kanuxyno
Too desamenbHOCHb : practicd ;
- S Exam sessions Holidays
00yyeHus Teaching activities Ipaxmuxa
Year of Sem. | Sem. 1l Sem. | Sem. Il Internships Iarna Primavara Vara
study Sem. | Sem. 11 Sem. | Sem. 1l Winter Spring Summer
Cem. | Cem. Il Cem. | Cem. 1l Suma Becna Jlemo
Anul | septembrie- | februarie decembrie iulie-
I I'oo decembrie - mai —januarie mai - iunie Sem. 1l . . aprilie august
. ianuarie
Year 1 ceHmaopb- gespans- dexabpu- Mati-uioHb Cem. Il anea anpenb uro1b-
Oexabpv mail AHBADD May — June Sem. Il Januf:rb April aezycm
September- | February - | December — y July-
December May January August
Anul 11 septembrie- | februarie decembrie aprilie iulie-
Il I'oo decembrie - aprilie —januarie me ot Sem. IV ianuarie Mai august
Year 2 cenmabpb- pespans- Oexabpo- Ap . Cem. IV AHEAPb maii urob-
pril
oexabpb anpenv SAHBADD Sem. IV January May agaycm
September- | February - | December — July-
December April January August
Anul 111 septembrie- | ianuarie - martie-aprilie .
. . - . . Sem. Vi VI . . -
Il I'oo noiembrie martie noiembrie mapm-anpeio Con Vau VI ianuarie aprilie
Year 3 cenmaopo- AHBAPL- HOAOPD March- April ' AHBAPD anpenb
Sem. V& VI .
HOAOPb mapm November January April
September- January -
November March
Total
saptama
ni
Hroro 40 34 9 8 17 8 3 18
HeJellb
Total
week
PLANUL PROCESULUI DE STUDII PE SEMESTRE/ANI DE STUDII
IIJIAH YYEBHOI'O ITIPOIIECCA 110 CEMECTPAM / I'OJIAM OBYYEHUA
STUDY PROCESS PLAN FOR SEMESTERS / YEARS OF STUDIES
Numairul de ore pe
Numir de ore tipuri de activitati
Konuuecmeo uacos no
Konuuecmeso uacos
8UOaM OesimenrbHOCMU
Number of Hours
Number of hours by types | @ 3 ”
it <
Denumirea unititii de of activities S§e]| E5E
Cod curs/modulului g g s g Qu o
N _ — ) 30
Koo Haumenosanue yuebnoii eouruywt/ S = S < S o v G = =
4= n S = =X T S @ = w
Code Mooynsn g E2Z2|] B 88 S3g9l s 9 E3F
Total 53 -—wg oo o 52 g%% = 90
Course/ Module S s =232l oy s 3cl 2 5] € = 7 &
Bcezo §T| B8 25 EREg sl 58 N
o388l €28l /a3 Sl JdSS LS
Total g2g|l =32|O0x<x3 ESE T 5
ezl 228 QQESol 288
Q| 82 S 34
OFC| 2 &8 S =
n 3= &
X
ANUL |  KVPC| 1styear
SEMESTRUL | CEMECTP | 1%t Semester
F.0.01 Teorie economica [ 180 90 90 30 60 j:j::i’; 6
Oxonomuuecxas meopus | exam
Economic theory |
G.0.02 Limba straina in afaceri (limba 150 74 76 74 Samen 5
englezd/franceza) exam
Hnocmpannwiii a3vik 6 busnece
(anenuiickuii/ppanyyscxuii)
Foreign business language (english
/french)
F.0.03 Moneda si credit 120 60 60 30 30 oamen 4
Banioma u xpeoum exam
Currency and credit




Cod
Koo
Code

Denumirea unititii de
curs/modulului
Haumenoeanue yuebHoui eOunuysl/
Mooyna
Course/ Module

Numir de ore

Konuuecmeso uacos

Number of Hours

Numarul de ore pe
tipuri de activitati
Konuuecmso yacog no
6u0am oesmenbHOCMU
Number of hours by types

of activities

Total
Bcezo
Total

Contact direct
Yacwl konmakma
Contact Hours

Studiu individual
Hnousudyanvras paboma

Independent Work

Curs
Kypc

Course
Seminar
Cemunap
Seminar

Practice/Laborator

JlabopamopHsie .
Laboratories

Forma de evaluare
Dopma oyerusaHus
Assessment

Numair ECTS
Kpeoumwvr ECTS

ECTS Credits

F.0.04

Dreptul afacerilor
Tlpeonpunumamensckoe npago
Business law

120

(=)
(=}

(=)
(=)

30

30

€xamen
IK3amen
exam

F.0.05

Management
Menedscmenm
Management

150

76

74

46

30

cxamen
IK3aMeH
exam

F.0.06

Matematica economica
DxoHomuyeckas Mamemamuka
Economic mathematics

180

60

120

30

30

examen
IK3aAMeEH
exam

G.0.07

Educatia fizica
Duszuyeckoe socnumarue
Physical education

30

30

30

evaluare
OYeHusanu
e
evaluation

TOTAL SEM. I
Bcezo Cemecmp 1
Total 1% Semester

930

450

480

166

254

30

30

G.0.08

Limba romana de comunicare (pentru
studentii alolingvi)
Kommynuxkamusnulil pyMbIHCKULL A3bIK
(013 cmydenmos, He A8NAIOUJUXCA
HOcumenamu A3vika)
Communicational Romanian language
(for non-native speakers)

90

46

44

44

evaluare
OYeHusaHu
e
evaluation

SEMESTER I CEMECTP II

2"d Semester

F.0.09

Teorie economica II
Oxonomuueckas meopus 11
Economic theory II

150

76

74

30

46

€xamen
IK3aMeH
exam

G.0.10

Tehnologii informationale de
comunicare
Hncpopmayuono-kommynuxayuonnvle
mexHonozuu

Information technologies of
communication

120

60

60

60

€xamen
JK3ameH
exam

F.O.11

Finante
Dunancwl
Finance

120

60

60

30

30

€xamen
3K3amMeH
exam

F.O0.12

Bazele contabilitatii
OcHogbl byxzanmepckozo yuéma
Basics in Accounting

150

76

74

30

46

€xamen
IK3AMEH
exam

F.O0.13

Statistica Economica
DKoHoMuYeckas cmamucmuka
Economic statistic

150

74

76

30

44

€xamen
IK3aMeH
exam

F.O0.14

Economie Mondiald
Muposas sxoHOMUKA
Global Economy

150

74

76

30

44

examen
IK3aMeH
exam

SP.O.15

Practica de initiere in specialitate®
O3HakomumenbHas nPpaKmuxa no
cneyuancHocmu*

Speciality initiation internship *

60

*40

20

examen
IK3ameH
exam

Total Sem. II
Bcezo Cemecmp 11
Total 2" Semester

900

420

440

150

210

60

30




Cod
Koo
Code

Denumirea unititii de
curs/modulului
Haumenoearnue yuebrnoii eOunuywl/
Mooyna
Course/ Module

Numiir de ore
Konuuecmeo uacos
Number of Hours

Numiirul de ore pe
tipuri de activititi
Konuuecmeo uacos no
8UOAM OesimenbHOCU
Number of hours by types
of activities

Total
Bcezo
Total

Contact direct
Yacel Konmakma
Contact Hours
Studiu individual

Huousudyanvuas paboma

Independent Work

Curs
Kypc
Course
Seminar
Cemunap
Seminar
Practice/Laborator
JlabopamopHsle
Laboratories

Assessment

Forma de evaluare
Dopma oyeHusaHus

Numir ECTS
Kpeoumul ECTS

ECTS Credits

G.0.16

Limba romana de comunicare (pentru
studentii alolingvi)
Kommynuxamuenuiii pymeincKutl A3b1K
(01 cmyoenmoas, He A8NAIOUJUXCS
HOCUmensimu A3blKa)

Romanian for Communication (for
non-native speakers)

N
(=)
H
H

90

evaluare
oyenusanue
evaluation

Total Anul I
Bcezo Kypc 1

Total number for the 1st year of study

1830 870 920

316 464 90

60

Anul 11

KYPC Il 2nd Year

Semestrul ITI

CEMECTP 111

34 Semester

S.0.17

Econometrie i metode cantitative de
analizd a comertului international
Oxonomempuxa u KonuvecmeenHvle
MemoObl aHaNU3a MeXCOYHapoOHOLU
mopzoénu

Econometrics and Quantitative
Analysis Methods in Global Trade

150 76 74

30 46

examen
IK3aMeH
exam

S.0.18

Comert international
Medsicoynapoonas mopzoens
Global Trade

180 90 90

46 44

examen
IK3aMeH
exam

S.0.19

Sustenabilitate Globala si Societate
(ODD)

Inobanvuas ycmotiuugocms u
obwecmeo (L[YP)

Global Sustainability and Society
(DOO)

120 60 60

30 30

examen
JK3ameH
exam

S.0.20

Marketing international
Medsicoynapoonwiii mapxemune
International Marketing

180 90 90

46 44

examen
aK3amen
exam

S.0.21

Economie Europeana si Integrare
Economicd

Esponeiickaa sxoHomuxa u
9KOHOMUYECKAs UHMe2payus
European Economy and Economic
Integration

120 60 60

30 30

¢xamen
JK3aAMeH
exam

U.A2l

U.A22

U.A23

U.A24

Psihologie

Ilcuxonoaus

Psychology

Istoria si cultura civilizatiei europene
Hcmopus u kynemypa egponetickou
yueunuzayuu

History and culture of European
civilization

Sociologie

Coyuonozusn

Sociology

Etica si estetica

Omuxa u sacmemuka

Ethics and Esthetics

150 76 74

46 30

examen
IK3aMeH
exam

Total Sem. I1I

Bcezo Cemecmp III Total 3" Semester

900 452 448

228 224 0

30




Cod
Koo
Code

Denumirea unititii de
curs/modulului
Haumenosanue yuebnoii eounuywl/
Mooyna
Course/ Module

Numir de ore
Konuuecmeso uacos
Number of Hours

Numiirul de ore pe
tipuri de activititi
Konuuecmeo uacog no
6uodam oesmenbHOCMU
Number of hours by types

of activities

Total
Bcezo
Total

Contact direct
Yacwl koumakma
Contact Hours
Studiu individual
Independent Work

Hnousudyanvras paboma

Curs
Kypc

Course
Seminar
Cemunap
Seminar

Practice/Laborator

Jlabopamopnuie
Laboratories

Forma de evaluare

Dopma oyerHusaHus
Assessment

Numir ECTS
Kpeoumer ECTS

ECTS Credits

Semestrul IV CEMECTP IV

4" Semester

S.0.25

Tehnici vamale
Tamosicennvie mexnonozuu
Customs Techniques

120 60 60

30

30

examen
3K3ameH
exam

S.0.26

Migratia internationala a fortei de
munca

Medsicoynapoonas muepayus paboyeii
cunvt

International Labor Migration

120 60 60

30

30

examen
3K3ameH
exam

S.0.27

Analiza activitatii economico-
financiare

Ananu3s sxonomuyeckoui u
@unancoeoti desmenvHocmu
Analysis of economic and financial
activity

120 60 60

30

30

examen
IK3ameH
exam

S.0.28

Comunicare §i tehnici promotionale
Kommynuxayus u mexnuxu
npoosudicenus

Communication and promotional
techniques

120 60 60

30

30

€xamen
IK3aMeH
exam

S.A.29

S.A.30

Globalizare si Organizatii Economice
Internationale

TInobanuzayus u mexcoynapoonsie
9KOHOMUYECKUe Op2anu3ayuul
Globalization and International
Economic Organizations

Relatii Economice Internationale
Mesicoynapoonvie sxonomuyeckue
OmHoweHus

International Economic Relations

120 60 60

30

30

examen
IK3ameH
exam

SP.O. 31

Practica de specialitate*
Tlpakmuxka no cneyuansnocmu*
Speciality internship*

300 *210 90

€xamen
IK3ameH
exam

Total Sem. IV
Bcezo Cemecmp IV
Total 4" Semester

900 300 390

150

150

30

 Total Anul II
Bcezo Kypc 11

Total number for the 2nd year of study

1800 752 838

378

374

60

Anul IIl  KYPCII 3" Year

Semestr

ul V. Cemecmp V. 5™ Semeste

S.0.32

Managementul Proiectelor
Internationale

Vnpasnenue mesxncoynapoorvimu
npoexmamu

International Project Management

120 60 60

30

30

examen
IK3amen
exam

S.0.33

Performanta durabila si calitate pentru
economia circulard si un viitor
sustenabil (ODD)

Yemoiiuuevie noxazamenu u
Kauecmeo 0N YupKynapHoU
SKOHOMUKU U YCMOUYU6020 6yoyujezo

120 60 60

30

30

€xamen
IK3aMeH
exam




Cod
Koo
Code

Denumirea unititii de
curs/modulului
Haumenosanue yuebHoi edunuywl/
Mooyns
Course/ Module

Numir de ore
Konuyecmso uacos
Number of Hours

Numiirul de ore pe
tipuri de activititi
Konuuecmeo vacoe no
8uOam OesimebHOCMU
Number of hours by types
of activities

Total
Bcezo

Total

Contact direct
Yacer konmakma
Contact Hours

Studiu individual
HuousudyaneHas paboma

Independent Work

Curs
Kypc
Course
Seminar
Cemunap
Seminar
Practice/Laborator
Jlabopamopnuie
Laboratories

Forma de evaluare
Dopma oyeHusaHUA
Assessment

Numir ECTS
Kpeoumu ECTS

ECTS Credits

(LYP)

Sustainable Performance and Quality
for Circular Economy and Sustainabil
future (DOO)

S.0.34

Negocieri si Tranzactii comerciale
internationale (Proiect de an)
Medicoynapoonuie nepezosopoi u
mopeogvie coenxu (I'00o6oi npoexm)
International Negotiations and
Commerce Transactions (Project of
the year)

120

60

60

30 30

examen
IK3ameH
exam

S.0.35

Logistica transportului si a comertului
exterior

Jlozucmuxa mpancnopma u éHewineil
mopaoenu

Logistics transports and foreign
commerce

120

60

60

30 30

examen
IK3ameH
exam

S.A.36

S.A.37

S.A.38

Fiscalitate internationala
Medwcoynapoonoe Hanozoobnoxcenue
International Taxation

Piete financiare si Investitii
QDunancosble PolHKU U UHBECMUYUU
Financial Markets and Investments
Burse internationale
Meswcoynapoonvie porooseie buprcu
International Stock Exchanges

120

60

60

30 30

examen
IK3amen
exam

SP.0.39

Practica de integrare profesionald*
IIpakmuxa npogheccuonanvbroi
unmezpayuu®

Professional integration practice*

300

*210

90

examen
IK3ameH
exam

10

Total Sem. V
Bcezo Cemecmp V
Total 5" Semester

900

300

390

150 150 0

30

Semestrul VI

Cemecmp VI

6" Semester

S.0.40

Gestiunea riscului in economia
globala

‘VYnpaenenue puckamu 6 2nobanvHoll
9KOHOMUKE

Risk Management in the Global
Economy

90

44

46

26 18

examen
IK3ameH
exam

S.0.41

Turism International
Meswcoynapoonuiii mypusm
International Tourism

90

46

44

28 18

examen
IK3ameH
exam

S.0.42

Integrare Economica Regionald
Pezuonanvnas sxonomuueckasn
unmezpayus

Regional Economic Integration

90

44

© 46

26 18

examen
IK3ameH
exam

S.0.43

Diplomatie economica si conduita
etica in relatiile economice
internationale

DOkoHomuueckas ounnomamus u
amuueckoe nogedenue 6
MENHCOYHAPOOHBIX IKOHOMUYECKUX

90

44

46

26 18

examen
IK3ameH
exam




Cod
Koo
Code

Denumirea unititii de
curs/modulului

Haumenoeanue yuebHoi eOunuybl/

Mooyna
Course/ Module

Numir de ore
Konuuecmeo uacoe
Number of Hours

Numiirul de ore pe
tipuri de activitati

Konuuecmeo uacoeé no
suoam OesimenbHOCMU
Number of hours by types
of activities

Total
Bcezo
Total

Contact direct
Yacel koHmakma

Contact Hours

Studiu individual
Independent Work

Huousudyanvhas paboma

Curs
Kypc
Course

Seminar
Cemunap
Seminar

Practice/Laborator

Jlabopamopnuie

Forma de evaluare
Dopma oyenusanus

Laboratories

Assessment

Numir ECTS
Kpeoumuv ECTS
ECTS Credits

OMHOWEHUSX

Economic Diplomacy and Ethical
Conduct in International Economic
Relations

S.A.44

S.A.45

Politici Publice Europene
Eeponeiickas obujecmeennas
nonumuxa

European Public Policies
Politici Comerciale
Topzoeasn nonumuxa
Comercial Politics

120

54

66

28

26

examen
IK3ameH
exam

SP.0.46

Practica de cercetare*
Hccnedosamensckas npakmuka™®
Research internship*

150

150

examen
IK3ameH
exam

Teza de licentd
Baxanaspckas ounnomuas paboma
Bachelor’s thesis

270

270

examen
IK3aMeH
exam

Total Sem. VI
Bcezo Cemecmp VI
Total 6" Semester

900

232

666

134

98

30

Total Anul III
Bcezo Kypc 111

Total number for the 3 year of study

1800

532

1056

284

248

60

TOTAL
BCEIO
TOTAL

5430

2154

2814

978

1086

90

180

*Nota: pentru studentii alolingvi

*[Tpumeyanue: 0N CMyOeHmos, 2060PAUUX HA OPY2UX A3bIKAX

*Note: for the speakers of other languages

*Nota: limba englezd/franceza

*Notd: orele de contact direct pentru stagile de practicd sunt pentru activitatea studentului la entitate
*Note: direct contact hours for interships refe to the student’s activity at the host organization

*[Tpumeuanue; KOHMAKHvIe YACbl NPAKMUKU OMHOCAMCS K 0€AMmeNbHOCMU cmydenma na 6aze npaKmuku (6 Op2aHU3AYUL)

PONDEREA UNITATILOR DE CURS / MODULELOR iN PLANUL DE iNVATAMANT

VAEJIbHBIHA BEC YYEBHBLX JUCLHUITJIMH / MOJ VJIEH B YYEBHOM I1JIAHE

WEIGHT OF COURSE UNITS / MODULES IN THE CURRICULUM

Functia in formarea
profesionala Total ore Nr. credite Pondere, %
DyHKyust 6 npoghecCUoHanbHOU Obwee Konuvecmeo 4acos Koun-60 kpeoumoe Hona, %
nodzomogke Total Hours Number of Credits Share, %
Role in Professional Training
F 1470 49 27
G 270 9 5
U 150 5 3
S 2430 81 45
Sp 810 27 15
TL 270 9 5
Total 5400 180 100




STAGIILE DE PRACTICA
IIPAKTHYECKHE CTA’KHPOBKH

INTERNSHIPS
Durata Numar
. A . s An de Ilpooonscumenvrocms ECTS
Tipul stagiului de practici .t ; .
studii Sem. Times Perioada: Kon-60
Nr. d/o Tun npakmuxu
The fnterndhins Too Cem. Siptimani o Iepuoo Kpeoumog
P Year Sem SpAmaIm ve Period ECTS
Heoenu Yacwi
Weeks H ECTS
& e Credits
SP.O.15 Practica de initiere in specialitate S
O3HakoMumenvHas npakmuxa no Toal, iaie
I I 2 60 Maii, urons 2
cneyuanbHocmu M. Fn
Internship of initiation in specialty Y,
SP.O. 31 | Practica de specialitate mai, iunie
Ilpaxmuxka no cneyuanbHocmu II v 5 300 Maii, urons 10
Internship in specialty May, June
SP.0.39 | Practica de integrare profesionald Septembirie,
Tlpaxmuxa npogeccuonanvhoii I v 5 300 octombrie 10
unmezpayuu Cenmsi6ps, okmabpb
Professional integration practice September, Octomber
SP.0.46 | Practica de cercetare Aprilie, Mai
Hcceneoosamenvckasn npaxmuxa I VI 5 150 Anpenv, Maii 5
Research internship April, May
Total
Bcezo 17 810 27
Total
FORMA DE EVALUARE FINALA A PROGRAMULUI DE STUDII
®OPMA UTOIOBOM OLJEHKH YYEEHOM ITPOI'PAMMABI
FINAL EVALUATION
Termene de Numir de
Forma de evaluare finala a studiilor . credite/
Nr. 4 . organizare
Dopma umozo60ti OyeHKU yuebHbIX O0CMUNCEHULE Kon-60
d/o . . Ilepuoo
Form of final evaluation of the studies Period Kpeoumos
Number of Credits
Teza de licentd Tunie 9
1. FBakanaspckas ounnomnas paboma Hionv
Bachelor’s thesis June




MINIM-UL CURRICULAR INITIAL
VYEBHBIHA HAYAJIEHBI MUHUMYM
CURRICULAR PREREQUISITE

Numiirul de ore pe tipuri de
Numir de ore A cliviti/
A Konuvecmeo uacos no euoam
Number of Hours demflem,nocmu
Number of hours by types of ‘2
Denumirea unititii de activities Es5.]¢2 % 2
Cod curs/modulului g g 3 g Q8 3
Koo Haumenoeanue y4ebHoti o 8% s = % gl 5§ o
Code eounuyvl/ Mooyns g § g 3 &8 s S2s ssg| § 2 %
Course/ Module =93 ‘E§m° §§§ E“§ E§§ §§“§ E%‘c 238
s 33 853 B2 | Aol g5l <58 £ 8
RN g %3 =S |ox§| 538 3 &8
2is | 248 333 E§3
SR EER g~
7 ,§ = &
X
Teorie economica I
M.0.01 Dxonomuyeckas meopus I 180 90 90 30 60 e 6
Economic theory I
Management
M.0.02 Menedocmenm 150 75 75 45 30 ey 5
Management
Teorie economica II
M.0.03 Dxonomuyeckasn meopus II 150 78 72 26 52 e 5
Economic theory II
Finante
M.0.04 QuHancwvl 120 52 68 26 26 g 4
Finance
Bazele contabilitatii
M.0.05 OcHogbl byxzanmepckozo 150 78 7 26 52 ammen 5
yuema
Basics in Accounting
Economie mondiald
M.0.06 Tnobanvras Jxonomuxa 150 78 72 26 52 e 5
Global Economy
Total
Bcezo 900 451 449 179 272 30
Total
UNITATI DE CURS/MODULELE LA LIBERA ALEGERE
VUEEHBIE EJJUHHLIBI / MOJQYJIH 110 BEIEOP \4
COURSE UNITS / FREE CHOICE MODULES
Numirul de ore pe tipuri
Nuimir de ore de activitati/ -
Ko}lullecmeo wacos Konuuecmeo uwacog no § .§
Number of Hours sudam desmenvrocmu / £ S
Number of hours by types @S O
of activities E < E <]
Cod/ Denumirea unitiii de curs/modulului g 23| 8%
Koo/ Haumenosanue yuebnoti edunuysl/ Mooyns o s =8 % E E © ] 3 sk
Code Course/ Module Total § § g a 5@ g 3 E 3 E § 58
o | S35| B35 28| E2|3E] 58| %2
ra | 335 55 S5 55|3Ed T 5
538 = SIS, BN $1ES s g
OS50 5..) ’§ E X é E S S £
N
Anull Kypcl 1™ Year
Limba Italiand/Englezd/Franceza/Germana
L.A.01 Hmansanckudl, anznutickuti, hpanyy3ckuil, HemeyKuil 120 60 60 60 E 4
Italian, English, French, German
Anul II Kypc Il 2™ Year
Economia Circulard
L.A.05 Luxnuynas sxoHoMuKa 120 60 60 30 30 E 4
Circular Economy
Anul III Kypc III 3™ Year
TOTAL
BCETro 240 120 120 30 30 60 8
TOTAL
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NOTA EXPLICATIVA

1. Prezentarea succinti a profilului specialititii, precum si a domeniului de formare profesionali
si domeniului general de studii. Programul de studii — 0410.2 Economie Mondiald si Relatii Economice
Internationale corespunde domeniului fundamental al stiintei, culturii si tehnicii - 04 Stiinte sociale; domeniului
general de studii - 041 Stiinte economice; domeniului de formare profesionald — 0410 Economie. Programul este
claborat in corespundere cu Nomenclatorul domeniilor de studii si al specialitatilor in invatimantul superior, aprobat
prin Hotdrérea Guvernului nr. 412 din 12 iunie 2024 §i Planul Cadru pentru studii superioare de licenti (ciclul I), de
master (ciclul II) si integrate, aprobat prin ordinul MECCM nr. 120 din 10.02.2020.

Durata studiilor - 3 ani invatamant cu frecventd

Credite de studiu - 180 credite ECTS, 1 Credit ECTS - 30 ore

Forma de organizare - Invitimant cu frecventa

Scopul programului consta in formarea competentelor profesionale viitorilor specialisti pentru integrarea pe
piata muncii in domeniul economiei mondiale si relatiilor economice internationale. De asemenea, programul
urmareste sd ofere absolventilor cunostinte practice si o infelegere aprofundatd a mecanismelor economice globale, a
politicilor comerciale internationale si a dinamicii pietelor financiare. Prin acest program, absolventii vor fi calificati
in analiza, evaluarea si interpretarea fenomenelor economice internationale, dezvoltarea strategiilor de afaceri in
context global, precum si in gestionarea negocierilor §i cooperarii economice internationale.

2, Obiectivele programului de studii, inclusiv corespunderea acestora misiunii universititii, racordarea
programului de studii si a continuturilor din Planul de invitimant la tendingele internationale din domeniu

Obiectivele programului de studii Economie Mondiald si Relatii Economice Internationale sunt:

- Evaluarea problemelor contemporane referitoare la integrarea economicd globald, dezvoltarea personala,
intelectuald §i profesionald a studentilor in domeniul economiei mondiale si relatiilor economice
internationale;

- Identificarea tendintelor, caracteristicilor §i mecanismelor economiei globale, utilizarea metodelor si
tehnicilor de analizi a pietelor internationale si a fluxurilor comerciale;

- Oferirea cunostintelor tehnice si a mijloacelor necesare elaboririi strategiilor economice si comerciale pentru
optimizarea relatiilor economice internationale;

- Analiza, evaluarea §i propunerea de solutii pentru probleme complexe din domeniul relatiilor economice
internationale, inclusiv aspecte legate de politici economice, negocieri comerciale si cooperare economici
globala.

Aceste obiective corespund misiunii Universitdtii de Stat din Moldova si sunt corelate cu documentele
strategice institutionale: Planul Strategic, Strategia de cercetare §i inovare, Plan strategic institutional de
internationalizare.

3. Evaluarea asteptirilor sectorului economic si social (studierea cerintelor Cadrului National al
Calificarilor, precum i al celui European; studierea fiselor de posturi din institutiile potential angajatoare,
evaluarea pietei prin metoda chestionarelor etc.). La elaborarea programului de studii Economie Mondiala si
Relatii Economice Internationale, s-au luat in considerare bunele practici europene privind structura si continutul
ofertei educationale, asigurdand compatibilitatea programelor de studii si facilitarea mobilitatilor academice
internationale. Prin urmare, programul integreazd discipline §i tematici relevante pentru dinamica actuali a
economiei globale, precum economia digitald, sustenabilitatea economicd, finantele internationale si strategiile de
integrare economica. In prezent, relatiile economice internationale sunt influentate de megatendinte globale, precum
digitalizarea economiei, tranzitia citre modele economice sustenabile si intensificarea interdependentelor comerciale.
Economia mondiala se afld intr-un proces continuu de adaptare la provocarile geopolitice, schimbarile tehnologice si
noile politici comerciale. Aceste transformari determind necesitatea includerii unor discipline moderne in programul
de studii, care s reflecte modelele economice emergente, reglementirile comerciale internationale si noile structuri
ale pietelor financiare globale. In cadrul programului Economie Mondiala si Relatii Economice Internationale, au
fost incluse noi discipline, iar continutul altor cursuri a fost adaptat la aceste tendinte internationale, oferind
studentilor competentele necesare pentru a naviga si a performa intr-un mediu economic global in continua
schimbare. _

Procesul de consultare la ciclul I are loc in cadrul perfectionarii programului de studii, in cadrul organizarii
practicii de productie si de licentd (forma acordurilor corespunzitoare), in timpul sustinerii examenului de licenta
(forma participativa).

4, Consultarea partenerilor in procesul de elaborare a programului de studii (angajatori,
profesori, absolventi, studenti etc.)

Pentru asigurarea unui program de studii relevant si adaptat cerintelor pietei muncii, au fost desfasurate o serie
de activitati de consultare cu partenerii economici si institutionali in domeniul Economie Mondiala si Relatii
Economice Internationale. Aceste activitati au permis identificarea tendintelor actuale si a competentelor necesare
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pentru integrarea absolventilor in mediul economic international. La nivelul facultitii, Comisia de Asigurare a
Calitatii include reprezentanti ai pietei muncii din domeniul economiei globale, relatiilor comerciale internationale si
finantelor internationale, care participa activ la revizuirea si actualizarea planului de invatamant. In cadrul sedintelor
Comisiei, sunt discutate continuturile programului de studiu, metodele de predare, tipurile de sarcini individuale si
corelarea unittilor de continut pentru disciplinele predate, astfel incat acestea si fie in concordantd cu cerintele
angajatorilor internationali.

Pentru a determina cerintele specifice de calificare, au fost analizate figele de post si necesitatile de competente
ale unor potentiali angajatori, precum: Ministerul Economiei si Infrastructurii al Republicii Moldova, Camera de
Comert si Industrie, Banci si institutii financiare internationale active in Republica Moldova, companii
multinationale si corporatii globale cu activitate in domeniul relatiilor economice internationale, asociatii si
organizatii de promovare a comertului international, agentii de dezvoltare economicd §i programe internationale de
cooperare economicd. (ONU, OSCE, FMI, UNTourism, etc.).

Prin aceste consultdri, programul de studii Economie Mondiald si Relatii Economice Internationale a fost
structurat astfel incat si asigure formarea competentelor necesare pentru activitatea intr-un mediu economic
globalizat, pregitind absolventii pentru provocarile economice internationale si integrarea eficientd in piata muncii.

S. Relevanta programului de studii pentru piata fortei de munca. Economia globald se afla intr-o
continui transformare, influentati de digitalizare, schimbarile geopolitice, integrarea pietelor financiare si noile
politici comerciale internationale. Cresterea interdependentei economiilor nationale, evolutia comertului international
si necesitatea gestiondrii eficiente a relatiilor economice internationale determind o cerere tot mai mare de specialisti
capabili sd analizeze si sd gestioneze aceste procese complexe. In contextul globalizarii si al intensificarii concurentei
economice, entititile economice si institutiile internationale au nevoie de specialigti care s@ posede competente
avansate in: analiza pietelor internationale §i adaptarea strategiilor economice la tendintele globale; negocieri
comerciale §i gestionarea acordurilor economice internationale; politici economice §i reglementari internationale
privind investitiile §i schimburile comerciale; managementul riscurilor economice asociate fluctuatiilor valutare,
crizelor financiare si instabilitatii geopolitice; coordonarea relatiilor economice Intre sectoarele public si privat in
context international; dezvoltarea strategiilor pentru atragerea investitiilor strdine si promovarea exporturilor.

Gradul de noutate si relevanta prezentului program consta in faptul cd acesta pregiteste specialisti cu o viziune
globali asupra economiei, capabili sd inteleagd §i sa anticipeze schimbdrile din mediul economic international.
Absolventii programului Economie Mondiald si Relatii Economice Internationale vor fi pregititi si ajute companiile
si institutiile internationale sd navigheze prin complexitatea pietelor globale, sa identifice oportunitéti economice §i
sa dezvolte parteneriate internationale sustenabile.

6. Posibilititile de angajare a absolventilor; corelate cu CORM si ESCO. Absolventii programului
Economie Mondiali si Relatii Economice Internationale sunt pregititi si: demonstreze abilitai analitice si cognitive
in domeniul economiei internationale si relaiilor economice globale; dezvolte si implementeze strategii economice i
comerciale la nivel international; analizeze si evalueze politicile economice globale si impactul acestora asupra
pietelor nationale si internationale; asigure gestionarea eficientd a relatiilor comerciale internationale, conform
reglementarilor economice §i comerciale nationale si internationale; elaboreze si coordoneze proiecte de dezvoltare
economicd internationald §i politici comerciale sustenabile; adopte decizii optime in domeniul comertului
international, finantelor globale si investitiilor striine; negocieze si gestioneze acorduri comerciale internationale;
comunice eficient in medii economice multiculturale §i multinationale; identifice §i aplice solutii inovatoare pentru
provocirile economice globale.

in conformitate cu Clasificatorul ocupatiilor din Republica Moldova, absolventii programului Economie
Mondiali si Relatii Economice Internationale pot activa in urmitoarele domenii si functii:

Ocupatii‘tipice conform CORM (006-2021):

121301 Coordonator/coordonatoare de proiect

263103 Consilier/consilierd probleme economice

263105 Coordonator/coordonatoare dezvoltare economica

263107 Economist/economistd

263110 Manager in economie

242102 Analist/analista de afaceri

242103 Analist/analisti in management si organizare

242105 Consultant/consultanta in afaceri

242312 Specialist/specialistd in dezvoltare organizationalad

Ocupatii tipice conform ESCO 08:

2631.2 - economist/economist

2631.2.2 - consilier in economie/consilierd in economie

2631.2.3 — coordinator dezvoltare economici /coordonatoare dezvoltare economica
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Programul de studii Economie Mondiald si Relatii Economice Internationale oferd o gami largd de
oportunititi profesionale in organizatii publice si private, atat la nivel national, cit §i international, pregitind
absolventii pentru provocdrile economiei globale moderne.

7. Accesul la studii a titularilor de diplome obtinute dupi finalizarea respectivului program de
studii. Absolventii programului de studii, care au obtinut titlul — Licenfiat in Stiinte economice au urmitoarele
oportunititi de continuare a studiilor:

e Programe de master — nivelul 7 ISCED in domeniul Comert international;
e Programe de master — nivelul 7 ISCED in alte domenii cu acumularea minimului curricular;
e Programe de formare continud pe tot parcursul vietii.

8. Competentele generale si profesionale asigurate de programul de studii (lista). Programul de studii
Economie Mondiali si Relatii Economice Internationale vizeazd dezvoltarea competentelor profesionale necesare
pentru analiza si gestionarea proceselor economice la nivel global. Planul de invatimant este structurat pe discipline
generale, socio-umane, fundamentale si de specialitate, asigurand formarea unor competente profesionale generale si
specifice in domeniul economiei internationale si relaiilor economice globale.

Competentele generale dezvoltate in program sunt:
CG1. Aplicarea teoriilor economice in domeniul de activitate.
CG2. Aplicarea principiilor, teoriilor, metodelor si instrumentelor de analizi a activitdtilor economice.
CG3. Colectarea, prelucrarea, analiza §i interpretarea datelor, aplicarea indicatorilor, strategiilor §i politicilor
adecvate domeniului de activitate.
CG4. Utilizarea software si a sistemelor de calcul §i operare a datelor specifice domeniului de activitate.
CGS5. Organizarea activitatii conform cadrului juridic specific domeniului de activitate.

in corelatie cu CNC, prin discutii in cadrul sedintelor Comisiei de Asigurare a Calitdtii §i comunicdrii cu
reprezentantii pietei muncii, absolventi, personal academic si studenti, au fost stabilite urmétoarele competente:
CP1. Identificarea sarcinilor si obiectivelor profesionale in vederea realizarii activititii economice externe a entitatii.
CP2. Cercetarea conjuncturii pietei interne i externe.

CP3.Identificarea tendintelor in dezvoltarea economiei mondiale si realtiilor economice internationale.

CP4. Analiza si sinteza informatiilor si rapoartelor statistice in domeniul afacerilor economice internationale.
CP5. Planificarea strategici a activitatii entitétii la nivel national si international.

CP6.0Organizarea si gestionarea eficientd activitatii economice a entititii la nivel national si international.
CP7. Evaluarea rezultatelor activititii economice a entitatii la nivel national si international.

CPS. Analiza de impact a deciziiilor si acordurilor internationale.

CP9. Gestionarea cooperirii cu institutiile de resort in implementarea proiectelor economice internationale.

9. Lista rezultatelor invitarii:

1. explica mecanismele si tendintele de functionare a economiei,utilizind notiunile economice fundamentale si
teoriile din domeniu.

2. utiliza metode, tehnici si instrumente de analiza a fenomenelor si proceselor economice.

3. aplica principiile, normele si valorile fundamentale ale stiintei economice in activitatea economica.

4. descrie si explica fenomenele economice, in vederea realizdrii previziunilor economice, inclusiv din
perspectiva identificarii §i recunoasterii tendintelor, oportunititilor si potentialelor riscuri.

5. analiza caracteristicile si tendintele pietei interne si externe in vederea valorificdrii oportunitatilor pietei.

6. aplica corect metode, tehnici §i procedee de selectare, prelucrare, analizi si interpretare a datelor in

vederea valorificdrii perspectivelor si tendintelor evolutiei pietei.

7. analiza informatiile analitice si datele statistice, aplicand diferite metode de diagnostic, inclusiv TIC.

8. aplica modele econometrice pentru analiza fenomenelor si proceselor economice utilizdnd software si a
sisteme de calcul.

9. planifica obiectivele de dezvoltare a entitatii la nivel national si international in conditii de simulare.

10. interpreta, in baza unui studiu de caz, activitatea economica §i comerciald a entitatii la nivel national si
international.

11. analiza impactul economic asupra economiei ce rezultd din implementarea acordurilor internationale

12. aplica corect cadrul normativ asociat domeniului de activitate in conditii de simulare.

13. identifica forme eficiente de organizare a afacerilor economice internationale.

14. organiza prin simulare activitatea economica la nivel national si international a entitatii, evaluand
potentialele riscuri.

15. simula gestionarea operatiunilor activititii economice la nivel national si international, determinind
eficienta acesteia.

16. gestiona prin simulare, in baza unui studiu de caz cooperarea cu institutiile de resort in implementarea
proiectelor economice internationale.
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IHOACHUTEJBHOE IPUMEYAHUE

1. Kpartkoe usnoxenne nmpoduisi cnemuaibHOCTH, a TAKKe HANpaBjeHHsi MpodeccHOHATbHOI
MOATOTOBKH M 001(ue HanpasjeHusi obydyenmsi. IIporpamma oOGyuenus — 0410.2 MupoBas 5KOHOMMKA U
MEXIYHAPOJHBIE 3KOHOMHYECKHE OTHOLICHHS COOTBETCTBYIOT ()YHHAMEHTAIBHOH OGJIACTH HAYKM, KyJIbTypbl M
TeXHUKH - 04 OOLuecTBeHHbIE HayKH; O0lIIee HalpaBIeHHE IIOATOTOBKH - 041 DKOHOMUYECKHE HAYKHU; HATIpaBICHHC
npodeccHoHanbHON MoAroToBkU — 0410 DxoHoMmuKa. [Iporpamma paspaGorana B cooTseTcTBHH ¢ HoMmeHKnaTypoii
HAalpaBICHUH IOATOTOBKM M CIELHANLHOCTEH BBICIIEr0 0Opa3soBaHWs, YTBEPXAEHHON IlocTaHOBIEHHEM
IIpaButenscrea Ne 111 ot 28.07.2013 r. 412 ot 12 urons 2024 roxa 1 Pamounbim mianoM Gaxanaspuara (Luki I),
MarucTpatypsl (uuki II) 1 MHTErpupoOBaHHOTO BBICIIETO 00pa30BaHUs, YTBEPKIAEHHEIH mpukazoM MECCM Ne. 120
ot 10.02.2020.

IIpooonscumensvrocms o6yuenus - 3 roga 04HOro 00y4eHHS

Yuebnvre kpeoums: - 180 xpeautoB ECTS, 1 kpexur ECTS - 30 yacos

Opzanuszayuonnas gpopma - Ounoe obydeHue

Llenvio npozpammer sBNgeTCS MOATOTOBKA GYNyIIMX CIEUUATHCTOB MO MPO(GECCHOHATHHBIM HABBIKAM Ui
MHTErpalMd Ha PBIHOK TpyAa B cdepe MHPOBOIl 3KOHOMHKH U MEXIYHAPOAHBIX SKOHOMMYECKMX OTHOIICHWIA.
ITporpamma Takske HampaBlieHa Ha MPEJOCTaBICHHE BBITYCKHUKAM MPAKTHIECKHX 3HAHUH U ITy6GOKOro TOHMMaHUs
TII00QIBHBIX 9KOHOMHMYECKMX MEXaHHW3MOB, MEKIYHAPOAHON TOProBOM TMOJNHUTHKA M JWHAMUKH (DMHAHCOBBIX
PBIHKOB. B pamkax 3Toi MHporpaMMbl BBITYCKHHKHM MONyYaT KBaIM(GUKALMIO B 00JACTH aHANM3a, OLEHKH |
VHTEpNpETali MEXIYHApOIHBIX 3KOHOMHUYECKHMX SBIEHMH, pa3paboTKu Ou3HeC-CTpaTeruii B II00albHOM
KOHTEKCTe, a TaKkke B OONacTM YNpaBIEHHS MEKIYHAPOAHBIMM SKOHOMHYECKHMMH IIEPETOBOPAMH U
COTPYIHHYECTBOM.

2, Lenu yuebnoii npozpammul, 6KW0OHAA UX COOmMEemcmeue MUCCUU YHUEEpCUmMEmMA, COOMEEmcmeue
YuebOHoil npozpammel U cO0EPHCAHUA YUeOHO20 NNAHA MEHCOYHAPOOHBIM MEHOCHYUAM 6 OAHHOU 06acmu.

Llenu yuebnoii npozpammvr Muposasn skonomuxa u Mescoynapoonvie IKOHOMUNECKUE OMHOUIEHUA:

- Ouenka COBpPEMEHHBIX MPOOJEM, CBS3aHHBIX C IJI00ANBHOM YKOHOMMYECKOH HMHTErpaluei, THUHOCTHBIM,
MHTEIUICKTYalbHBIM U TPO(QECCHOHAIBHBIM Pa3BUTHEM CTYACHTOB B 00JIACTH MHpPOBOH 3KOHOMUKHM W
MEXTyHapOOHBIX 3KOHOMMYECKMX OTHOIICHUIA;

- BroiaBnenne TeHIEHNIMH, XapaKTEPUCTHK M MEXaHH3MOB MHPOBOM SKOHOMHKH, HCIIOIbL30BaHHE METOIOB M
MPUEMOB aHaIN3a MEXXITYHAPOAHBIX PEIHKOB M TOPTOBBIX MIOTOKOB;

- IlpenocraeieHne TEXHHYECKMX 3HAHWH M CPEACTB, HEOOXOAMMEIX Wi pa3paGOTKH JKOHOMHUYECKHX W
KOMMEPYECKHX CTPATErUi C LENbI0 ONTUMHU3ALHUH MEXIyHAPOAHBIX 3KOHOMHUYECKHUX OTHOILIEHHII;

- AHanm3, OLICHKA U TIPEJUTOXKEHHE PEIIEHHH CIIOKHBIX MPo6JieM B 0071aCTH MEXIYHAPOIHBIX SKOHOMHUYECKHX
OTHOILIEHHUH, BKIIOYas BOIPOCHl JKOHOMHYECKOH TMONUTHKH, TOPTOBBIX TEPETOBOPOB U IIIOOATBHOTO
9KOHOMHUYECKOT0 COTPYJHHYECTRA.

OTH 1LenM COOTBETCTBYIOT MHCCHH ['ocymapcTBeHHOro VYHuBepcuTeTa MONZOBEI M COOTHOCATCA C
WHCTUTYIMOHAIbHBIMHM CTPAaTErHYECKMMHU NOKyMeHTamu: CTparermueckuM ImiaHoM, CTpaTerueil McciaeloBaHuil u
WHHOBANWH, THCTUTYIIMOHAIBHBIM CTPAaTETHYECKUM IUIaHOM WHTEPHALIMOHATH3AIINH.

2. Omnenka oXuIaHWi JKOHOMHYECKOr0 M COHHANBLHOIO CeKTOpa (u3ydeHue TpeOoOBaHWUIE
Haunonansnoii pamkn kBammdukanmii, a Takxke EBponeiickoif; m3yyeHne J0JKHOCTHBIX WHCTPYKIMIl 0T
MOTEHIHAJBHBIX pafoToxaTesieil, OlleHKAa PbIHKA TOCPEACTBOM AHKeTHPOBaHWS W T. A.). Ilpu paspaboTke
y4eOHON mporpaMMmel MupoBas skoHOMHMKa M MexayHapoaHsle JKkoHOMHYecKHe OTHONMIEHUS OBUTH YYTEHBI
MEXIyHapOJHBIE SKOHOMHYECKHE OTHOLIEHHS, IepeaoBas eBponeickas NpakTHKa B OTHOIIEHWH CTPYKTYpPHl H
colepxaHus oOpa3oBaTENBHOIO IPEUIOKEHHS, HYTO 00ECIeYlwIo COBMECTHMOCTh YYeOHBIX IpOrpaMM M
CIIoco0CTBOBANO MEXIYHApOIHON akageMHdeckoil MoOWnsHOCTH. TakuM o06pa3oM, mporpamma oOBEIMHSAET
JUCHMIUIAHBI U TEMBI, aKTyaJbHbIE IS COBPEMEHHOM IWHAMMKHA MHMPOBOM 3KOHOMMKH, TaKME KakK LU(poBas
5KOHOMHMKA, 5KOHOMHYECKas] yCTONIUBOCTD, MEXIyHApOAHbIE (QUHAHCH U CTPATETHH 3KOHOMHYECKOW MHTErpaluu.
B mHacrodamee BpeMs Ha MeXIyHapoAHbIE SKOHOMHYECKHE OTHOUICHHS OKA3bIBAIOT BIHAHHE TIIOOANBHEIE
MEraTpeH/Ibl, Takue KaK IU(PPOBU3AINA SKOHOMHUKH, IEPEXOX K YCTOHIMBBIM SKOHOMHUYECKMM MOJEIAM, YCHIEHHE
TOPrOBEIX B3aMMO3aBHCUMOCTEH. MupoBas 5KOHOMHMKAa HAaXOJUTCS B IIOCTOSHHOM TIPOILIECCE aJanTallid K
TCOIMOJIMTHYECKUM BEI30BaM, TEXHOJIOTHYECKUM H3MEHEHUSAM M HOBOHM TOProBOH MOIMTHKE. DTH Ipeobpa3oBaHUSA
00yCIIOBIIMBAIOT HEOOXOIUMOCTh BKIIIOUEHHS B YYeOHYIO MPOrpaMMy COBPEMEHHBIX JUCUMIUIMH, OTPAXKAIOIIUX
(GopmMupyromMecs 3KOHOMUYECKHE MOAEIH, INpaBHIa MEXIYHAPOTHOH TOPrOBIM M HOBBIE CTPYKTYPhl MHPOBBIX
(pMHAHCOBEIX PHIHKOB. B paMkax mporpaMmer MupoBas 95koHOMEKa; MexayHapoaHsle DKOHOMUYecKHe OTHOMEHHS
OBUIH BKIIOYEHBI HOBBIE IUCLHUIUIMHBI B OGJIACTH MEXIYHApOAHBEIX SKOHOMHYECKHX OTHOIICHHI, a COAEpiKaHHe
APYTHX KypCOB OBLIO aJallTUPOBAHO K 3THM MEXIYHAPOIHBIM TEHICHIUSAM, YTO MO3BOJIMIO CTYACHTAM IPHOOPECTH
HABBIKH, HEOOXOOMMBIE NS OpPHEHTAUMH M YCHEIHOH paboTel B IOCTOSHHO MEHSIOUIEHCS TI00alnbHOM
DKOHOMHYECKOH Cpele.

'
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KOHCYNBTaMOHHBIA MPOLECC Ha MEPBOM LHKIE MPOMCXOIWT B PaMKaX COBEPIIEHCTBOBAHMA y4eOHOMN
NPOrpaMMbl, TIPH OPraHU3alMd [POM3BOJCTBCHHOM M NPEINUIUIOMHOM NpAaKTHKU (B (OpPME COOTBETCTBYHOIIMX
JIOTOBOPOB), TIPH C1aye BCTYIHUTENBHOrO 9K3aMeHa (B GopMe ydacTus).

4. KoHcyabsTauuu ¢ 3aMHTEPeCOBAHHBIMH CTOPOHAMH B npouecce pa3padoTKu y4eOHOW
nporpamMmsl (paéoToxaTeu, MPenoAaBaTe/H, BHITYCKHAKH, CTYAEHTHI H AP.)

Jlns obecrieyeHus aKTyalbHOCTH y4eOHOI MPpOrpaMMBl, aJalTHPOBAHHON K TpeOOBaHMAM pBIHKA TpyJa, ObLI
[pOBeJeH psJ KOHCYJIBTAI[HOHHBIX MEPONPUATHH C SKOHOMHYECKHMHM M HHCTUTYUHOHAJIbHBIMH ITIapTHEpaMH B
001acTH MHPOBOW SKOHOMHUKH W MeXIyHapoJHblE SKOHOMHYECKHE OTHOLIEHHS. OTH MEPONPUATHS IO3BOJIHIH
BBISIBUTH COBPEMEHHBIE TCHACHLIWM M HaBBIKH, HEOOXOAUMBIC JUI1 MHTETPAlMH BBITYCKHUKOB B MEXIYHAPOIHYIO
SKOHOMHUYECKYI0 cpeny. Ha ypoBHe ¢akynsrera B coctaB Kommrera mo ob6ecrnedeHMIO KadecTBa BXOIAT
IpPECTaBUTENIM PBIHKA TpyJa W3 obnacTeil MUPOBOH 3KOHOMHKH, MEXIYHApOIHBIX TOPTOBBIX OTHOIUCHHH U
MEXTyHapOJHBIX (PUHAHCOB, KOTOPBIE aKTHBHO y4acTBYIOT B IIEpECMOTpPe U 0OHOBJIECHNH y4eOHOM mporpaMmel. Ha
3acenaHuax Komuccuu 06CYXIAlOTCS —COAEpXKaHHE y4eOHOH MPOrpaMMBI, METOABI OOy4eHMs, BHIIBI
WHIUBUAYAJIbHBIX 3aJaHUH M COOTHOIIECHHE EIMHMI[ COIEPXKAHMS IPEMNOJaBACMBIX MPEAMETOB C LEIBIO HX
COOTBETCTBHUS TPeOOBaHUSIM MEXIyHapOIHBIX paboTonaremnei.

Jlns ompejeneHnss KOHKPETHBIX KBaTH(QUKALMOHHBIX TpeOOBaHMI OBIIM NPOaHATU3UPOBAHBI JIOJDKHOCTHBIE
WHCTPYKIMH U TIOTPEOHOCTH B HaBbIKaX MOTEHUHMAIBHBIX paboTojgarenei, TaKux Kak: MHUHHCTEPCTBO SKOHOMUKH |
nHppacTpykTypsl Pecrry6mku Monaosa, ToproBo-lpoMsILIIEHHAs NManara, 6aHKH ¥ MEXIyHapOAHble (QUHAHCOBBIE
yupexaenus, aeiictByromue B PecryGnuke Mongosa, TpaHCHAIMOHATBHBIE KOMITAHUH U TI00aNbHBIE KOPTIOPALNH,
nefcTByromme B chepe MEXIYHapOAHBIX 3KOHOMHYECKMX OTHOLIEHWH, acCoUMauWd W  OpraHW3aluy,
COZEMCTBYIOIINE MEXIYHApOIHOH TOPrOBIE, areHTCTBAa 3KOHOMMYECKOTO PAa3BUTHS U MPOTPaMMBI MEXKAYHapOAHOI0
skoHoMuueckoro corpynuudectsa. (OOH, OBCE, MB®, UNTourism u 1p.).

B pesynbTare 3THX KOHCYJbTauMii ydeOHas mnporpaMma MmupoBas 3KOHOMHKAa W MexayHapoaHbie
SKOHOMHYECKHE OTHOIIEHWS OblNa CTPYKTypUpOBaHa TakuM oOpa3oM, 4ToObl obecneduTs (QOpMHpPOBaHHE
HEOOXOIMMBIX KOMIIETEHIMH IS JESTEJbHOCTH B YCIOBHSAX TIJI06aTM3MPOBaHHONW 3KOHOMHKH, TOATOTABIHBAs
BBHITTYCKHUKOB K MEXIyHaPOJHBIM 9KOHOMHUYECKHM BBI30BaM H UX ) (EKTHBHON MHTErPalluK HA PhIHKE TPY/A.

5. CooTBercTBHEe Y4YeOHOI mporpaMMbl pPBIHKY TpyAa. MupoBas 5KOHOMHMKA HaXOAWTCS B
COCTOSIHUM HENpEPBLIBHOM TpaHchopMauWu TOA BIWSHHEM UHGPOBU3AINH, TEOMOJIUTHIECKUX HW3MEHeHHH,
MHTErpanyuu (MHAHCOBBIX PHIHKOB M HOBOM MEXTyHapOJIHOW TOProBoH MONUTHKH. PacTymias B3aMO3aBHCHMOCTD
HAIMOHATBHBIX KOHOMMK, Pa3BUTHE MEXIYHApOIHOM TOPTOBIH M HEOOXOAMMOCTh 3(Q(EKTHBHOrO yMpaBICHHS
MEKIyHAPOAHBIMH SKOHOMHYECKHUMH OTHONICHMAMH OOYCIOBIMBAOT pACTYLIMil CIOPOC Ha  CIELMANNCTOB,
CITOCOOHBIX aHAIM3UPOBATh U YIIPAaBIATh ITUMH CIIOXKHBIMU TpoLeccaMy. B ycnoBusax rnobanusauuy 1 060CTpeHns
SKOHOMHUYECKOH KOHKYPEHIIMH XO3SHCTBYIOUIMM CYOBEKTaM M MEXIYHApPOAHBIM WHCTHTYTaM HEOOXOAMMBI
CTEHAINCTBI, OO0JIaJaloIIie TEPENOBBIMH HAaBBIKAMH: AaHANM3a MEXIYHapOAHBIX pPBIHKOB W  afanTauuu
SKOHOMHYECKMX CTPATErdii K MHUPOBBIM TEHICHIMSAM; TOPrOBBIE MEPETOBOPHI M YNpaBJICHHE MEXIyHApOAHBIMH
3KOHOMHYECKHMH COTTIAMICHUSAMH; SKOHOMHMYECKas MOJUTHKA W MEXITYyHapOIHOE PETyIMpOBaHWE MHBECTHLUHH H
TOPTOBIIH; YIPaBIEHHE SKOHOMHIECKUMHU PHCKaMH, CBSI3aHHBIMHU C KONIEOaHHUAMH BaTIOTHBIX KYPCOB, QHHAHCOBBIMH
KPMU3MCAMH M  TEOTOJUTHYECKON HeCTaOMIBHOCTBIO;, KOOPIHMHAIMA JKOHOMMYECKHX —OTHOLICHHH  MEXIY
TOCY/IApCTBEHHBLIM M YAaCTHBIM CEKTOPAMH B MEXIyHAPOJHOM KOHTEKCTE; paspaboTka CTpaTerit MpUBICYCHUs
WHOCTPaHHBIX HHBECTHUIIMH ¥ CTUMYJIUPOBaHHS 3KCITOPTA.

CTeneHb HOBHM3HBI M aKTyalbHOCTh NaHHOH yd4eOHOM MporpaMMbl 3aKIIFOYaeTcs B TOM, YTO OHA TOTOBHT
CTIEIMATUCTOB ¢ TII0OANbHBIM B3IJISAOM Ha SKOHOMHKY, CIOCOOHBIX IOHMMATh W TPEIBHICTH W3MEHEHHSI B
MEXITyHAapOIHON BKOHOMHYECKOH cpese. BEIMycKHMKH mporpamMmsl MupoBas 3SKOHOMHKA; MexyHapoaHbIe
DxoHoMuueckde OTHoOIIEHHs OYyIyT IOATOTOBIEHBI K TOMY, YTOOBI IOMOraTh KOMIIAHHAM M MEKAYHapOIHBIM
OpraHM3aIiAM OPHEHTHPOBATHCS B YCIOBHAX CIOXHOM I1m00albHON PHIHOYHOM CPEMBI, BBIABIATH SKOHOMHIECKHE
BO3MOKHOCTH ¥ Pa3BHBATh YCTOHYHUBEIE MEXIyHApOIHBIE IIAPTHEPCTBA.

6. B03MOKHOCTH TPYAOYCTpOiicTBa BbIycKHHKOB; Koppeaupyer ¢ CORM u ESCO. BoimyckHuku
nporpaMMbl  MupoBasi SKOHOMHKA; MeXTyHapoAHBIE 3KOHOMHYECKHE OTHOIICHHA TOTOBBL: JEMOHCTPHPOBATH
AHAMTHYECKHE W KOTHUTHBHbBIE HABHIKM B 00JIAaCTH MEXIYyHAPOJHOW 3KOHOMMKH M ITIOOAIBHEIX 3KOHOMHYECKHX
OTHOILUEHHH; pa3pabaTeiBaTh M PEaNN30BHIBATh SKOHOMHYECKHE ¥ KOMMEPYECKHe CTPaTeTMH Ha MEXIYHapOAHOM
YPOBHE; aHAIM3UPOBATH U OLCHHUBATH ITI00ANbHYI0 SKOHOMHUYECKYIO MOJUTHKY M €€ BIUSHME Ha HAMOHAILHbLIC U
MEXIyHApOIHbIE PHIHKH; 00ecleduTs 3(PHEKTUBHOE yNpaBICHHE MEXITYHaPOJHBIMH TOPTOBHIMH OTHOLICHUAMU B
COOTBETCTBHH ¢ HALMOHATBHEIMH U MEXIyHApOIHBIMA 3KOHOMHYECKHMMH ¥ TOPrOBBIMH HOPMaMH; pa3pabathiBaTh 1
KOOPIMHHPOBATh MEXTYHAPOIHBIE IPOEKTH 3KOHOMUYECKOTO Pa3BHTHSA M MOIUTHKY YCTOMYMBOH TOPrOBIIH;
IPUHHMATh ONTHMAIBHBIC PEIIeHUs B chepe MEKITYHAPOIHOH TOPrOBJIM, MHUPOBBIX (DMHAHCOB M HMHOCTPAHHBIX
VHBECTULMIL; BECTH IIEPErOBOPHl M YIPABIATh MEXIYHAPOLHBIMH TOPrOBBIMH COTJIANIEHMAMH; 3((HEKTHBHO
00ImAThCs B MHOIOKYJBTYPHOM ¥ MHOTOHAIMOHAIBHOH 3KOHOMHMYECKOH CpEAE; BBIABIATE H IPUMCHAITH
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VHHOBAIMOHHBIC PEIICHHS ISl PEMICHHS II00aHBIX SKOHOMUYECKUX TIPOBIIEM.

Cormacro  Knaccuduxaropy mpodeccnit Pecry6nukun MonmoBa, BEITYCKHHUKH nporpaMmsl - Muposas
9KOHOMHKa; MexIyHapoxHbIe SKOHOMUYECKHE OTHOIICHHS MOTYT PaboTaTh B CIEAYIOUIMX 061aCTIX 1 (YHKIMSX:

Tunuunwle npogpeccuu coenacno CORM (006-2021):

121301 KoopauHaTop/KoopaAuHATOPKA IPOEKTA

263103 CoBeTHHK/COBETHHMIIA 10 3KOHOMHUYECKHM BOIPOCAM

263105 KoopauHaTop/KOOpAMHATOPKA 110 3KOHOMHYECKOMY Pa3BUTHIO

263107 DxOHOMHCT/9KOHOMHUCTKA

263110 Meremxkep B chepe 3KOHOMUKH

242102 bu3Hec-aHANTUTHUK / aHAIMTHK [0 BOIIPOCaM GH3Heca

242103 AHaNMTUK/aHATMTHK II0 YIPABIEHUIO U OPTaHU3aIUH

242105 busHec-KOHCYIBTaHT / KOHCYJIBTAHT I10 BOpocaM GHU3Heca

242312 Cueumanuct/cCenuaaucTKa 10 OPraHA3alMOHHOMY Pa3BUTHIO

Tunuunvie npogheccuu coznacno ESCO 08:

2631.2 — 3KOHOMHCT / 3KOHOMHUCTKA

2631.2.2 — COBETHHK / COBETHHIIA TI0 SKOHOMHKE

2631.2.3 — xoopauHaTOp / KOOPAUHATOPKA 10 SKOHOMHYECKOMY Pa3BUTHIO

Yuebuas nporpaMma «MupoBas 5k0HOMHKa; MeskIyHapoIHbIE SKOHOMHYECKHE OTHOIICHUS TIPEAOCTABIISET
IIMPOKHH CIEKTP MPO(ECCHOHANBHBIX BO3MOXHOCTEH B TOCYAApCTBEHHBIX M WYACTHBIX OPraHM3aLMsIX Kak Ha
HallMOHABHOM, TaK W Ha MEXIYHapOJAHOM YpOBHE, MOATOTABIMBASA BBITYCKHHKOB K BBI30BAM COBPEMEHHOI
r106aabHOM 3KOHOMHKH.

7. Hoctynm x ofy4enuio niasi obuajaTelell JUILIOMOB, TNOJYYeHHBIX TOCJHEe OKOHYAHMS
COOTBETCTBYIOIIEH y4eOHOI MpPorpaMMBl.

BeimyckHnkH  00pa3oBaTeNnbHONW TpOrpaMMbl, MONYYMBIUME 3BaHHE «BaKanasp >KOHOMUKU», WMEIOT
CIEAYIOUIHE BO3MOXKHOCTH MPOJOIKHUTE 00yUEHHE:

* Marucrepckue nporpamme! — ypoeHs ISCED 7 B 0611acTi MeXTyHapOJHOR TOProBIIN;

* Marucrepckue nporpamMmel - ypoBeHb ISCED 7 mo ApyruM HampaBleHHSM C OCBOEHHEM
MHHHUMaJILHON y4e6HOI IporpaMMBl;

e [IporpaMmbI HEMPePHIBHOTO 0Opa30BaHus Ha MPOTSKEHUH BCeit KU3HU.

8. O6mme u npodeccHoHATbHBIE KOMIETEHIHM, TPEIYyCMOTPEHHbIe 006pa3oBaTeNbHOI
nporpammoii (mepedenn). IlporpaMma obyueHHss 10 HampaBIeHHIO MHpPOBas 5KOHOMHKA; MeXTyHapoIHBIE
SKOHOMUYECKHE OTHOIICHHs HAlIpaBJIEHB! HA Pa3BUTHE NPOGECCHOHANBHBIX HABBIKOB, HEOOXOAUMBIX IS aHATH3a U
YNPaBJIEHHs 3KOHOMHYECKHMH TPOIECCaMU Ha TI00aJbHOM YpOBHE. YUeOHBIH UIaH CTPYKTYPUPOBAH 10 OGIINM,
COIMANBHO-TYMaHUTapHbLIM, (yHIaMEHTAIHEIM U MPOQMIBHBIM IUCLMIUTHHAM, obecrieunBas (pOpPMUPOBAHHE KaK
o0IIMX, TaK U CHEMATU3HPOBAHHBIX MPO(ECCHOHANBHBIX KOMIIETEHIMH B 06IACTH MEXTyHAPOIHOM SKOHOMUKH M
r7100aJTbHBIX SKOHOMHUYECKHUX OTHOLIEHHIA.

OO6mue KoMmeTeHIUH, GOPMUpPYEMEIE B paMKaX IPOrPaMMBI, BKIIFOUYAIOT:

OK1. [IpumeHeHNE 5KOHOMHUYECKUX TEOPHHt B cepe AeTENLHOCTH.

OK2. TIpumeHenre NPUHIHIIOB, TEOPHii, METOJOB M MHCTPYMEHTOB aHAIN3a SKOHOMHUYECKOH AEITETbHOCTH.

OK3. C6op, 06paboTka, aHANM3 M HHTEPIPETALUs NaHHBIX, IPUMEHEHHE WHIUKATOPOB, CTPATETHH M ITONHUTHK,
COOTBETCTBYIOIIUX Cepe AeATeTbHOCTH. ‘

OK4. Hcnonp3oBaHHME IIPOrpaMMHOTO OOECIEYEHHs, BBIYMCIMTENBLHBIX M ONEPAIMOHHBIX CHCTEM JaHHbIX,
CrIelM(GUIHBIX A1 Chepsl AeATENLHOCTH.

OKS. Opranusanmus JIeSTENTBHOCTH B COOTBETCTBHM C IPaBOBEIMM HOPMaMH, COOTBETCTBYIOIIMMH cdepe
JEeATENbHOCTH.

ComecTtHO ¢ CNC, B Xoze o0cyxaeHui Ha 3aceqanuax KoMuccun mo obecrieueHHIo KadyecTBa H OOIEHHUS ¢
IIPEJICTABUTENIAMHU PBHIHKA TPYAA, BHITYCKHUKAMH, IIPETNIOJABATEAMH U CTYACHTaMH OBUIH YCTaHOBIIECHBI CIIEAYIOIINE
KOMIIeTeHI[UHU:

[IK1. Onpenenenne mpodeccHOHANBHBIX 3a1a4 U LENei UL OCYIIECTBIEHHs BHENIHEIKOHOMUYECKOH IesATENbHOCTH
cyOBekrTa.

[IK2. MccnenoBanue CUTyallil Ha BHYTPEHHEM M BHENTHEM PhIHKE.

[1K3.Br1sBIIcHHE TEHIEHIMI Pa3BUTHS MUPOBOif S5KOHOMHKH M MEXTYHAPOIHBIX 3KOHOMHYECKHX OTHOIIEHHIA.

[1K4. Ananus u 06001meHHe CTaTHCTHIECKOH HHPOPMAIIHK M OTYETOB B 0OJIACTH MEXIYHAPOIHBIX SKOHOMHUECKHX
OTHOIIEHUH.

[IKS. Crparernyeckoe miaHApoBaHHE AEATEIBHOCTH OPTaHU3ALMH HA HALIMOHAILHOM U MEXIYHAPOIHOM YPOBHE.
[1K6. D dexTuBHAS OpraHM3alUs U YIpaBICHHE SKOHOMHYECKON IEATENLHOCTHIO CyOBEKTAa HAa HALMOHAILHOM H
MEXTyHApOIHOM YPOBHSIX.

r
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TTK7. Onerka pe3ynbTaToB X03siCTBEHHOM JEATENBHOCTH CyGheKTa Ha HAHOHATBHOM 1 MEXIYHapOIHOM YPOBHSIX.
IIK8. AHanus Bo3/IEHCTBIS MEKTyHAPOIHEIX PEIICHHI U COTTAIICHMUIA,
IIK9. Opranusanus B3auMoxelicTBus ¢ NpodUIBHBIMH YUPEXNCHUAMA TpPH pEalu3aliid  MEXIYHapOIHBIX
9KOHOMHYECKUX MPOEKTOB.

9. Cuoucok pe3yibTaToB 00y4eHus:

1. OOBACHATH MEXaHW3MBI M TCHACHUMM (bYHKIMOHMPOBAHMS SKOHOMUKH, UCTIONB3Ys (yHIaMEHTAIbHbIE
SKOHOMUYECKHC KOHIIENIIUHN U TEOPUHU B JaHHOM 067IacTH.

2. HCTIONB30BATh METOIBI, IIPHEMBI M HHCTPYMEHTHI [l aHATM3a SKOHOMHUECKHX SBIICHUMH 1 IIPOIIECCOB.

3. IPMMEHATH OCHOBOTIOJArAOIIME [IPHHIUITEI, HOPMBI M LIEHHOCTH SKOHOMHYECKOL HAYKU B XO3SHCTBEHHOM
JEATEIBHOCTH.

4. OmMCHIBaTh U OOGBACHATH YKOHOMUYECKHE ABICHUS C LENbI) COCTABICHHS SKOHOMUYECKHX IIPOTHO30B, B
TOM HHCIIC C TOUKH 3pCHUA BBIBICHAA U PACTIO3HABAHMS TCHICHIMH, BO3MOXKHOCTEH M [I0TEHIMATBLHBIX PHCKOB.

5. aHATH3MPOBAaTh XapaKTEPUCTHKH M TEHAEHIMH BHYTPEHHETO M BHEIIHETO PBIHKa C LEIBI0 H3BJICYEHUS
BBICOJIbI M3 PHIHOYHEIX BO3MOXKHOCTEA.

6. TIPaBMIILHO MPUMEHATH METOJBI, IPHEMBI H TIPOLEAYPE 0TGOpa, 00paboTky, aHaIHM3a M MHTEPNpPETALNH
A@HHBIX JUIS TOTO, YTOOB! M3BIEYb BHITOY W3 TIEPCIIEKTHB M TEHAEHUMI Pa3BUTHS PhIHKA.

7. aHAIM3UPOBATh AHAMTHYECKYH0 HH(MOPMAILIMIO M CTATHCTHIECKHE JaHHbIE, TIPUMEHSS Pa3TUUHBIE METOIbI
JIHarHoCTUKH, B ToM unciie UKT.

8. TPUMEHATh SKOHOMETPHYECKHE MOJENH Ul aHAlh3a SKOHOMHYECKMX SBICHHH K TIPOLIECCOB  C
UCTIOJIb30BAHHEM MPOrPAMMHOI0 00€CTIEYEHHS H BHIYMCITUTEIBHBIX CHCTEM.

9. nNaHUpOBATH WENH PAa3BUTHS OPraHM3AINH HA HALMOHAIHLHOM M MEXIYHapOJHOM YPOBHSX B YCIOBHSAX
MOJEITUPOBAHUS.

10. MHTepIpeTHPOBaTE Ha OCHOBE KOHKPETHOTO TpHMEpa 9KOHOMHYECKYI0O ¥ KOMMEPYECKYIO JEATEILHOCTh
CyOBbeKTa Ha HAMOHATLHOM M MEX/TyHapOIHOM YPOBHSIX.

11. aHaM3MpOBATL IKOHOMHYECKOE BO3/EHCTBUE Ha IKOHOMHKY B pe3ynbTaTe peannu3alii MeXIyHapOIHBIX
COTJIALIeHUH, ’

12. npaBUIBHO NPUMEHATh HOPMATHBHYIO 6a3y, CBS3aHHYI0 C OONACTBIO AEATENBHOCTH B YCITOBHSX
MOJIETUPOBAHUS.

13. onpenensts a3 dekTUBHBIE HOPMBI OpraHU3aLIHE MEKIYHAPOIHEIX SIKOHOMHYECKHX OTHOTICHII,

14. opraHu30BaTE MOCPENCTBOM MOAEITUPOBAHHS SKOHOMHUECKYIO AESTETBHOCTD CyOBEKTa Ha HallMOHAJILHOM
¥ MEXIYHAPOIXHOM YPOBHE, OLEHHWBAS MOTCHINAIBHBIE PUCKH.

15. MogennpoBaTh ympaBneHWE ONEpaUMSAMH JKOHOMHYECKOH HESATENHHOCTH HAa HANMOHAILHOM M
MEXIYHApOIHOM YPOBHSX, ONPENENSS €ro 3 PEKTUBHOCTS.

16. ynpasnarte mocpencTBOM MOAENHPOBAHHS HA OCHOBE TEMATHYECKOrO HCCIIETOBAHMS COTPYIHHUYECTBOM C
COOTBETCTBYIOINMH YYPEXICHUAMH B peaTU3allii MEXTyHaPOIHBIX 3KOHOMHUYECKUX IPOEKTOB.
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- EXPLANATORY NOTE

1. Brief Presentation of the Study Program Profile, Field of Professional Training, and General Field of
Study

The Bachelor's study program 0410.2 — World Economy and International Economic Relations falls within the
fundamental field of science, culture, and technology: 04 — Social Sciences, the general field of study: 041 —
Economic Sciences, and the professional training field: 0410 — Economics. The program is developed in accordance
with the Nomenclature of Study Fields and Specializations in Higher Education, approved by Government Decision
No. 412 of June 12, 2024, and the Framework Plan for Bachelor's (Cycle I), Master's (Cycle II), and Integrated
Studies, approved by MECCM Order No. 120 of February 10, 2020.

Duration: 3 years (full-time studies)

Credits: 180 ECTS (1 ECTS = 30 hours)

Form of organization: Full-time

The aim of the program is to develop professional competencies for future specialists to integrate into the labor
market in the field of world economy and international economic relations. The program also seeks to provide
graduates with practical knowledge and a deep understanding of global economic mechanisms, international trade
policies, and financial market dynamics. Through this program, graduates will be qualified to analyze, evaluate, and
interpret international economic phenomena, develop global business strategies, and manage negotiations and
international economic cooperation.

2. Study Program Objectives and Alignment with the University’s Mission and International Trends

The objectives of the World Economy and International Economic Relations program are:

To evaluate current issues related to global economic integration, and to support students' personal,
intellectual, and professional development in the field;

To identify trends, characteristics, and mechanisms of the global economy, using methods and techniques to
analyze international markets and trade flows;

To provide the technical knowledge and tools necessary for designing economic and trade strategies to
optimize international economic relations;

To analyze, assess, and propose solutions for complex problems in international economic relations, including
aspects related to economic policies, trade negotiations, and global economic cooperation.

These objectives are consistent with the mission of Moldova State University and aligned with institutional
strategic documents: the Strategic Plan, the Research and Innovation Strategy, and the Institutional Strategy for
Internationalization.

3. Assessment of Labor Market Expectations (National and European Qualifications Framework, Job
Descriptions, Market Surveys)

The program was designed considering European best practices in structuring academic offers, ensuring
compatibility and facilitating international academic mobility. As a result, the curriculum integrates subjects relevant
to the dynamics of the global economy, such as digital economy, economic sustainability, international finance, and
integration strategies.

Global economic relations today are shaped by megatrends such as digitalization, the transition toward
sustainable economic models, and growing trade interdependence. The world economy continues to adapt to
geopolitical shifts, technological changes, and new trade policies. These transformations require the inclusion of
modern disciplines in the program, reflecting emerging economic models, international trade regulations, and new
financial market structures.

The curriculum has been updated accordingly to equip students with the necessary competencies to navigate
and perform in a constantly evolving global environment. Feedback is collected during internship periods, thesis
preparation, and bachelor’s exams, ensuring ongoing curriculum refinement.

4. Partner Consultation in Program Development (Employers, Faculty, Alumni, Students)

To ensure relevance to the labor market, consultations were held with economic and institutional partners.
These activities allowed the identification of current trends and required competencies for successful integration into
the international economic environment.

At faculty level, the Quality Assurance Committee includes labor market representatives from global
economics, international trade, and international finance. They contribute to the regular review of the curriculum,
teaching methods, and assignment types, ensuring alignment with employer expectations.

Job descriptions and qualification requirements were analyzed for key potential employers, including:

Ministry of Economy and Infrastructure of the Republic of Moldova,

Chamber of Commerce and Industry,

International banks and financial institutions active in Moldova,

Multinational corporations and global trade organizations,
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International development agencies (UN, OSCE, IMF, UNTourism, etc.).

S. Relevance of the Program to the Labor Market

The global economy is in continuous transformation due to digitalization, geopolitical changes, market
integration, and new international trade policies. As economies become more interdependent, there is an increasing
demand for professionals capable of analyzing and managing these complex processes.

The program prepares specialists with a global vision who can anticipate and respond.to changes in the
international economic environment. Graduates will support organizations in navigating global markets, identifying
economic opportunities, and developing sustainable international partnerships.

6. Employment Opportunities (Aligned with CORM and ESCO)

Graduates of this program will be able to:

- Demonstrate analytical skills in international economics;
- Design and implement international economic and trade strategies;
- Evaluate the impact of global economic policies;
- Manage international trade operations within regulatory frameworks;
- Develop and coordinate international economic development projects;
- Negotiate trade agreements and manage economic diplomacy;
- Communicate in multicultural economic environments;
- Apply innovative solutions to global economic challenges.
Typ1ca1 occupations according to CORM 006-2021:
Project Coordinator
- Economic Policy Adviser
- Economic Development Coordinator
- Economist
- Economic Manager
- Business Analyst
- Management Consultant
Business Development Specialist

ESCO Codes:

2631.2 — Economist

2631.2.2 — Economic Adviser

2631.2.3 — Economic Development Coordinator

Graduates can work in both public and private sectors at national and international levels.

7. Further Study Opportunities

Graduates holding the title of Bachelor in Economic Sciences may continue their studies in:

Master’s programs (ISCED Level 7) in International Trade and related fields;

Other Master’s programs with fulfillment of curricular requirements;

Lifelong learning and continuing education programs.

8. General and Professional Competencies

The curriculum is structured to develop competencies essential for managing economic processes at the global
level.

General competencies (GC):

GCl1: Apply economic theories in professional contexts;

GC2: Use analytical tools and methods in economics;

GC3: Process and interpret economic data;

GC4: Use software and systems for economic data analysis;

GCS5: Operate in compliance with legal regulations in economics.

Professional competencies (PC):

PC1: Define goals in external economic activities;

PC2: Conduct internal and external market research;

PC3: Identify global economic trends;

PC4: Analyze international business data and statistics;

PCS5: Plan strategic economic activities;

PC6: Manage economic operations nationally and internationally;

PC7: Evaluate economic outcomes;

PC8: Assess impact of international agreements;

PC9: Coordinate cooperation with institutions for economic projects.
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9. Learning Outcomes -
Upon completion, students will be able to:

PO NAU AW

Explain economic mechanisms and trends using core concepts and theories;

Use tools and techniques to analyze economic processes;

Apply economic norms and values in practice;

Describe and forecast economic phenomena and identify risks and opportunities;
Analyze internal and external market trends;

Collect and process market data using appropriate methods;

Interpret analytical and statistical data, using ICT;

Apply econometric models for economic analysis using software;

Simulate and plan development objectives at national and international levels;

10. Analyze business activity using case studies;

11. Assess economic impact of international agreements;

12. Apply legal frameworks relevant to international trade and economics;

13. Identify efficient models for organizing international business;

14. Simulate national and international business operations and risk assessments;

15. Simulate management of economic operations and evaluate their efficiency;

16. Coordinate simulated cooperation with institutions for international economic projects.

LISTA COMPETENTELOR SI A REZULTATELOR INVATARII

Competente generale (GC)
Competente profesionale (CP)

REZULTATELE INVATARII (RI)
Absolventul/candidatul pentru obtinerea calificarii poate:

CP1.Identificarea sarcinilor si obiectivelor
profesionale in vederea realizirii activitatii
economice la nivel national si international a
entitatii.

CG1. Utilizarea cunostintelor fundamentale de
teorie economica in domeniul de activitate.
CG2.Aplicarea principiilor, teoriilor, metodelor si
instrumentelor necesare pentru analiza si
desfisurarea activitatilor economice.

CG4. Utilizarea software si a sistemelor de calcul si
operare a datelor specifice domeniului de activitate.

1. explica mecanismele si tendintele de functionare a
economiei, utilizdnd notiunile economice fundamentale si
teoriile din domeniu;

2.utiliza metode, tehnici si instrumente de analizd a
fenomenelor i proceselor economice;

3. aplica principiile, normele si valorile fundamentale ale
stiintei economice in activitatea economica;

4. descrie si explica fenomenele economice, in vederea
realizarii previziunilor economice, inclusiv din perspectiva
identificarii si recunoagterii tendintelor, oportunitatilor si
potentialelor riscuri.

CP2.Cercetarea conjuncturii pietei interne si
externe.

CP3. Identificarea tendintelor in dezvoltarea
economiei mondiale.

CG3. Colectarea, prelucrarea, analiza si
interpretarea datelor, aplicarea indicatorilor,
strategiilor si politicilor domeniului de

activitate.

CG4. Utilizarea software si a sistemelor de calcul si
operare a datelor specifice domeniului de activitate.

5. analiza caracteristicile si tendintele pietei interne si externe
in vederea valorificdrii oportunitatilor pietei;

6. aplica corect metode, tehnici si procedee de selectare,
prelucrare, analizi si interpretare a datelor in vederea
valorificarii perspectivelor si tendintelor evolutiei pietei.

CP4.Analiza si sinteza informatiilor si

rapoartelor statistice in domeniul afacerilor
economice internationale.

CG4. Utilizarea software si a sistemelor de calcul si
operare a datelor specifice domeniului de activitate.

7. analiza informatiile analitice si datele statistice, aplicand
diferite metode de diagnostic, inclusiv TIC,;

8. aplica modele econometrice pentru analiza fenomenelor si
proceselor economice utilizind software si a sisteme de
calcul.

CP5. Planificarea strategica a activitati entitatii la
nivel national i international.

CG4. Utilizarea software si a sistemelor de calcul si
operare a datelor specific domeniului de activitate.
CG5. Organizarea activitatii conform cadrului
juridic specific domeniului de activitate.

9. planifica obiectivele de dezvoltare a entitatii la nivel
national si international in conditii de simulare.

CP6. Organizarea si gestionarea eficientd activitatii
economice a entitatii la nivel national si
international.

13.identifica forme eficiente de organizare a afacerilor
economice internationale;
14. organiza prin simulare activitatea economicd la nivel
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CGS5. Organizarea activitatii conform cadrului -
juridic specific domeniului de activitate.

national si international a entititii, evaluind potentialele
riscuri;

15. simula gestionarea operatiunilor activititii economice la
nivel national si international, determinand eficienta acesteia.

CP7.Evaluarea si analiza rezultatelor activitatii
economice externe a entitatii.

CG2.Aplicarea principiilor, teoriilor, metodelor si
instrumentelor necesare pentru analiza si
desfasurarea activitatilor economice.

CG3. Colectarea, prelucrarea, analiza si
interpretarea datelor, aplicarea indicatorilor,
strategiilor si politicilor adecvate domeniului de
activitate.

10. interpreta, in baza unui studiu de caz, activitatea
economicd §i comerciald a entitatii la nivel national si
international.

CP8.Analiza de impact a deciziilor si acordurilor
internationale.

CP2.Cercetarea conjuncturii pietei interne si
externe.

CGS. Organizarea activitatii conform cadrului
Juridic specific domeniului de activitate.

11. analiza impactul economic asupra economiei ce rezulti
din implementarea acordurilor internationale;

12. aplica corect cadrul normativ asociat domeniului de
activitate in conditii de simulare.

CP9.Gestionarea cooperdrii cu institutiile de resort
in implementarea proiectelor economice
internationale.

16. gestiona prin simulare, in baza unui studiu de caz
cooperarea cu institutiile de resort in implementarea
proiectelor economice internationale.

CIIMCOK KOMIIETEHIIUM U PE3YJILTATOB OBYUEHUS

O6mue komnerenuun (OK)
ITpodeccnonansubie komnerenuuu (ITK)

PE3YJIbTATBI OBYUEHUA (PO)
Abumypuenm/kanoudam na nonyuenue kearuguxayuu
ModHcem:

ITK1.Onpenenenne npodeccHoHaNBHEIX 33139 1
Helel O OCYIECTBICHUS X03HCTBEHHOM
JESTENbHOCTH CyOBbEeKTa Ha HAITHOHAIBLHOM U
MEXTyHapOIHOM YPOBHSX

OK1. Ucnons3oBanue QyHIaMEHTAILHEIX 3HAHUI
9KOHOMHWYECKON TEOPUH B cepe NesITeNbHOCTH
OK2. ITpuMeHeHNe TPHHIMIIOB, TEOPHIi, METOZIOB
¥ HHCTPYMEHTOB, HEOOXOAUMBIX IJIS aHAIIN3a U
BEJIEHUS SKOHOMUYECKOH IesITENbHOCTH

OK4. Hcnionb3oBaHKe MPOrpaMMHOTO
obecrnedenns, BBIYHCIUTENBHBIX U OTEPAHOHHbIX
CHCTEM JAHHBIX, CIEUMPUIHBIX T cheps
JEATENBHOCTH.

1. 0OBACHATE MEXaHU3MBI U TEHACHUMH QYHKIHOHUPOBAHHS
9KOHOMMKH, HMCTONB3Ys (QyHIaMEHTAIbHBIE YKOHOMUYECKUE
KOHIIEITIIUY ¥ TEOPUH B JaHHOW 00J1acTH;

2. WCTIONB30BaTh METOIBI, MPHEMBI W WHCTPYMEHTHI IS
aHaJIN3a Y9KOHOMHYECKHX SBIEHHUH U MPOLIECCOB;

3. NPUMEHATH OCHOBOMOJNATAIONIHE MPHHIMIbLI, HOPMBI H
LEHHOCTH OJKOHOMHYECKONM HAyKH B  XO3AHCTBEHHOMN
JESTETBHOCTH;

4. onuCeIBaTh M OOBSICHATH JKOHOMHYECKHE SBICHHUS C
LENBI0 COCTAaBJIEHUS 3KOHOMHUYECKHUX TMPOTHO30B, B TOM
YHCIIE C TOYKH 3PEHHS BBISBICHHS W paClO3HABAHUS
TCHACHUMH, BO3MOXHOCTEHN U MOTEHIHANBHBIX PUCKOB.

IIK2. UccnenoBaHHe CUTYalliH Ha BHYTPEHHEM U
BHEIIHEM PBHIHKAX.

[1K3. BrlABleHHE TeHACHIMI Pa3BUTHI MHPOBOM
9KOHOMHKH.

OK3. C6op, 06paboTKa, aHAIIH3 ¥ HHTEPIIPETALA
JaHHBIX, IPUMEHEHHE TI0Ka3aTelel, CTpaTernii 1
TMIOJIUTHK C(EpPBI AEATETHHOCTH.

OK4. Hcnonp3oBaH#e MPOrpaMMHOTO
obecreyeHns, BBIYUCITUTENbHBIX H ONIEPAIIMOHHBIX
CHCTEM JAaHHBIX, CIEMUGHIHBIX JUTS ChEPEI
JEATEIbHOCTH.

5. aHaNIM3UpOBAaTh  XapaKTEPHUCTHKH M  TEHICHIMHU
BHYTPEHHETO M BHEIIHETO DPHIHKA C UEIbI0 H3BICUEHHS
BBITOJIbI U3 PHIHOYHBIX BO3MOXHOCTEH;

6. TPaBUIBLHO NPHUMEHATH METOIbI, MPHEMBI M MPOLELYPHI
oT6opa, 06paboOTKH, aHAIM3a W HHTEPHPETAIMU JAHHBIX C
UEIBI0 U3BJICYEHHs BBITOABl U3 MEPCIEKTHB W TeHIEHIMH
Pa3BUTHSA pBHIHKA.

[TK4. Ananus u 060011EHHE CTATUCTHYECKO
MH(OPMAIIMH U OTYETOB B 001aCTH

7. aHaNIM3UPOBATh AHAIUTHYECKYI0 HMHGOPMALMIO U
CTaTHCTHYECKUE JAHHBIC, NPHMEHSS DPa3IMYHBIE METOJBI
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MEXIYHAPOIHBIX 3KOHOMUYECKUX OTHOIIEHHIA."
OK4. Hcnonb3oBaHKE IPOrPaMMHOTO
obecreueHns, BEIYUCIUTENBHbIX M ONEPAOHHbIX
CHCTEM JaHHBIX, CIEUUGHIHBIX JUIS chepsl
JIESTETILHOCTH. '

JUarHocTuky, B ToM uucie UKT;

8. NPHUMEHATH SKOHOMETPHYECKHE MOJEIM Ul aHalIu3a
S9KOHOMHYECKHUX SIBIIEHUN U IPOLECCOB C HCIOIL30BaHUEM
IIPOrpaMMHOI0 00€CIIEYEHHSs ¥ BBIUUCIUTEIBHEIX CUCTEM.

[1KS. CrpaTeruueckoe miaHupoOBaHHE
JEeSITEIbHOCTH OpraHMU3allui Ha HAHOHAILHOM U
MEXIYHApOIHOM YPOBHSX.

OK4. Ucnonb3oBaHKe IPOrpaMMHOTO
00ecIeueH s, BEIYUCIUTENBHEIX U
UH(QOPMAIOHHBIX OIEPALMOHHBIX CHCTEM,
crnenGUIHBIX U1 chepsl IeITeIbHOCTH.

OKS35. Opranu3anus qesTelnsHOCTH B COOTBETCTBUU
C NPaBOBBIMM HOPMaMH, COOTBETCTBYIOIIMMH
cthepe nesTenbHOCTH.

9. IJIaHUPOBATh eiIun Pa3BUTHUA OpraHusalin Ha
HalliOHAJIbLHOM W MEXAYHapOAHOM YpOBHE B YCJIOBHUAX
MOJCIIUPOBaHUA.

[TK6. DddexTuBHAsT OpraHU3anus U yrpaBIeHHEe
9KOHOMHYECKOM EATENHOCTRIO CYOBEKTa Ha
HAalMOHAIEHOM U MEXIYHapOIHOM YPOBHSX.

OKS. Opranu3zauus IesTeqbHOCTH B COOTBETCTBHU
C MPaBOBBIMM HOPMaMHM, COOTBETCTBYFOIIUMHU
cepe mesTENBHOCTH.

13.0npenensate  sddexTuBHBIE  POPMEI

MEXIyHAapOIHBIX S3KOHOMHYECKHX OTHOIIEHHMIA;
14. OpraHU30BHIBATh IyTeM MOJIETHPOBAHHUS
9KOHOMHYECKYIO IEATEbHOCTh CYOBEKTa Ha HAlIMOHAEHOM
U MEXIYyHapOAHOM YpPOBHE, OLEHHBAas IOTEHIHAIbLHBIE

OpraHu3aluu

PUCKH;
15. MOJIETMPOBATh yTIpaBlICHHE ornepauusIMu
9KOHOMHYECKOH JEATENTbHOCTH Ha  HAIMOHAILHOM U

MEXKIYHApPOJHOM YPOBHSX, ONIpenelisis ero 3b¢GeKTHBHOCTS.

[TK7.01enka 1 aHaITU3 pe3yIbTaToB
BHEIIHEIKOHOMHUYECKOH IeATETbHOCTH CYOBeKTa.
OK2. IpumeHeHre TPUHIMIIOB, TEOPHIi, METOJOB
¥ HHCTPYMEHTOB, HEOOXOAUMBIX IS aHAITH3a U
BEJICHUS SKOHOMHYECKOH AeSITeTbHOCTH.

OK3. C6op naHHbIX, 00paboTKa, aHaIHU3 U
MHTEPIIpETalus, IPUMEHEHNE HHAHKAaTOPOB,
CTpaTETHH M TOJIMTHKH, COOTBETCTBYIOIINX cepe
JIESITENBHOCTH.

10. uHTEpNpETHPOBAaTH HAa OCHOBE KOHKPETHOrO MpHMeEpa
9KOHOMHYECKYI0 H KOMMEPYECKYIO AEATENBHOCTh CYyOBEKTa
Ha HallMOHAJILHOM U MEXTYyHapOJIHOM YPOBHSIX.

[TK8. AHanu3 BO3#eHCTBHUS peMIeHUH U
MEXIYHapOIHBIX COTJIANICHHUI,

[TK2. MccnenoBaHue CUTYallny HAa BHYTPEHHEM U
BHEIITHEM DBIHKE.

OKS5. Opranusanus JesTelnbHOCTH B COOTBETCTBUH
C MPaBOBLIMH HOPMAMH, COOTBETCTBYIOIIIUMH
cepe nesATETLHOCTH.

11. aHamM3upoOBaTh 3KOHOMHYECKHME TIIOCIEACTBUS IS
S9KOHOMHMKHM B pPE3yabTaTe pealu3allid MEeXIyHapOIHBIX
COTJIAIIEHUI;

12. mpaBUIBHO NPUMEHATh HOPMATHBHYIO 0a3y, CBS3aHHYIO
€ 0071aCTBIO IEATENPHOCTH B YCIIOBHSX MOJEIHUPOBAHHS.

[1K9. Opranu3zanus B3auMoIeNHCTBHUS C
PO(QUIBHBEIMU YUPEXKICHHIMH [IPU PEATH3AIUH
MEXIYHAPOJIHEIX S3KOHOMUUECKUX ITPOEKTOB,

16. ympaBiATh MOCPEACTBOM MOJEIUPOBAHHA HAa OCHOBE
TEMaTHYECKOTO  HMCCICHAOBAHHUA  COTPYAHHYECTBOM  C
COOTBETCTBYIOIIMMH  YYPEXACHUAMH B  pealH3aliu
MEXAYHApOIHBIX SKOHOMHYECKHX IPOEKTOB.

LIST OF COMPETENCIES AND LEARNING OUTCOMES

General Competencies (GC)
Professional Competencies (PC)

Learning Outcomes (LO)
— Upon graduation, the holder of the qualification will be
able to:

PCI1. Identifying professional tasks and objectives
for conducting national and international economic
activities of the entity.

GC1. Using fundamental economic theory in
professional practice.

GC2. Applying principles, theories, methods, and
tools for the analysis and execution of economic
activities.

LO1. Explain the functioning mechanisms and trends of the

economy, using fundamental economic concepts and
theories;

LO2. Use methods, techniques, and tools to analyze
economic phenomena and processes;

LO3. Apply principles, norms, and core values of economic
science in economic activity;

| LOA4. Describe and explain economic phenomena to support
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GC4. Using software and data processing systems
specific to the field.

economic forecasting, including identifying trends,

opportunities, and potential risks.

PC2. Researching internal and external market
conditions.

PC3. Identifying trends in the development of the
world economy.

GC3. Collecting, processing, analyzing, and
interpreting data, applying indicators, strategies,
and policies relevant to the field.

GC4. Using software and data processing systems
specific to the field.

LOS. Analyze the characteristics and trends of internal and
external markets to capitalize on market opportunities;
LO6. Correctly apply methods, techniques, and procedures
for selecting, processing, analyzing, and interpreting data to
capture market evolution and trends.

PC4. Analyzing and synthesizing information and
statistical reports in international business.

GC4. Using software and data processing systems
specific to the field.

LO7. Analyze analytical and statistical information using
diagnostic methods, including ICT;
LO8. Apply econometric models to analyze economic
phenomena and processes using software and computational
systems.

PCS. Strategic planning of the entity’s activities at
national and international levels.

GC4. Using software and data processing systems
specific to the field.

GCS. Organizing activities according to the legal
framework specific to the field.

LO9. Plan the development objectives of the entity at
national and international levels under simulated conditions.

PC6. Organizing and efficiently managing the
economic activity of the entity at national and
international levels.

GCS5. Organizing activities according to the legal
framework specific to the field.

LO13. Identify efficient forms of organizing international
economic businesses;
LO14. Simulate and organize the entity’s economic activity
at national and international levels, evaluating potential risks;
LO15. Simulate the management of economic operations at
national and international levels and determine their
efficiency.

PC7. Evaluating and analyzing the results of the
entity’s foreign economic activity.

GC2. Applying principles, theories, methods, and
tools for the analysis and execution of economic
activities.

GC3. Collecting, processing, analyzing, and
interpreting data, applying indicators, strategies,
and policies relevant to the field.

LO10. Interpret the economic and commercial activity of the
entity at national and international levels based on a case
study.

PC8. Impact analysis of international decisions and
agreements.

PC2. Researching internal and external market
conditions.

GCS5. Organizing activities according to the legal
framework specific to the field.

LO11. Analyze the economic impact on the national
economy resulting from the implementation of international
agreements;

LO12. Correctly apply the legal framework associated with
the field in simulated conditions.

PC9. Managing cooperation with relevant
institutions in the implementation of international
economic projects.

LO16. Simulate and manage, based on a case study,
cooperation with relevant institutions in implementing
international economic projects.
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